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Om denna bruksanvisning
Du läser Eee PC bruksanvisning. Denna bruksanvisning ger 
information om olika komponenter i Eee PC och hur de används. 
Följande är huvuddelarna i denna bruksanvisning:

1. Introduktion av Eee PC
Introducerar Eee PC och denna bruksanvisning.

2. Lära känna delarna
Ger information om Eee PCs komponenter.

3. Komma igång
Ger information om att komma igång med Eee PC.

4. Bilaga
Tillhandahåller säkerhetsföreskrifter.

Skillnader kan förekomma mellan din Eee PC och teckningarna i 
denna handbok. Godta att din Eee PC är korrekt.
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NOTERA:  Information för särskilda situationer.

TIPS: Tips för att fullfölja uppgifter.

VARNING! Viktig information som måste följas för säker drift.

VIKTIGT! Vital information som måste följas för att förhindra 
skada på data, komponenter eller personer.

Noteringar för denna manual
Några få noteringar och varningar används genom denna guide 
som låter dig fullfölja vissa uppgifter säkert och effektivt. Dessa 
noteringar har olika grader av betydelse enligt följande:
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Säkerhetsåtgärder
Följande säkerhetsåtgärder kommer att öka livslängden på Eee PC. 
Följ alla försiktighetsåtgärder och instruktioner. Förutom det som 
beskrivs i denna manual bör all service överlämnas till kvalificerad 
personal. Använd inte skadade strömsladdar, tillbehör eller annan 
kringutrustning. Använd inte starka lösningsmedel såsom thinner, 
bensen eller andra kemikalier på eller i närheten av ytan.

Koppla ifrån strömmen och ta bort batteriet före rengöringen. 
Torka av Eee PC med en ren cellulosasvamp eller sämskskinn 
fuktad med en lösning av rengöringsmedel utan slipmedel och 
några droppar varmt vatten och torka torrt med en torr trasa.

UTSÄTT eller ANVÄND DEN 
INTE i närheten av vätskor, 
regn eller fukt. ANVÄND 
INTE modemet under 
åskväder.

UTSÄTT DEN INTE för 
smutsiga eller dammiga 
miljöer. ANVÄND DEN INTE 
vid gasläckage.

SÄKER TEMPERATUR: Denna 
Eee PC bör endast användas 
i miljöer med en omgivande 
temperatur på mellan 5 °C 
och 35 °C

Säkerhetsvarning för batteri: 
Kasta inte batteriet i elden. 
Kortslut inte kontakterna. 
Demontera inte batteriet.

Utsätt den inte för starka 
magnet- eller elektriska fält.

Placera den inte på en ojämn 
eller instabil arbetsyta. Begär 
service om höljet har skadats.

Placera inte eller tappa 
föremål ovanpå och skjut 
inte in främmande föremål i 
Eee PC:n.

Tryck inte på eller vidrör 
skärmen. Placera inga små 
föremål i närheten som kan 
skrapa eller komma in i Eee 
PC:n. 

Placera inte Eee PC:n i knät 
eller på någon annan del av 
kroppen för att förhindra 
obehag eller skador från 
värmeexponeringen.

Kasta inte Eee PC i de 
kommunala soporna. 
Kontrollera de lokala 
bestämmelserna för avyttring 
av elektroniska produkter.

Bär inte eller täck över en 
Eee PC som är påslagen 
med något material som 
kan minska luftcirkulationen 
såsom en väska.

MÄRKDATA INMATNING: 
Se märketiketten på 
undersidan av Eee PC och 
se till att din strömadapter 
uppfyller märkdata.
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Transportåtgärder

För att förbereda Eee PC för transport bör du stänga av den och 
koppla ifrån all extern kringutrustning för att förhindra skador på 
kontakter. 

Den fasta diskenhetens huvud dras tillbaka när strömmen 
stängs av för att förhindra skrapningar på den fasta diskens yta 
under transport. Därför bör du inte transportera Eee PC när den 
är påslagen. Stäng skärmen och kontrollera att den är fastlåst 
ordentligt i låst läge för att skydda tangentbordet och skärmen. 

Byta batterier
Om du tänker använda batterieffekt bör du se till att ha laddat 
batteriet fullt och ytterligare något batteri innan du ger dig ut på 
långa resor. Kom ihåg att strömadaptern laddar batteriet så länge 
som den är inkopplad i datorn och strömuttaget. Var medveten om 
att det tar mycket längre tid att ladda batteriet när Eee PC används.

Försiktighetsåtgärder på flygplan

Kontakta ditt flygbolag om du vill använda din Eee PC ombord på 
flygplanet. De flesta flygbolag har restriktioner mot användning av 
elektronisk utrustning. De flesta flygbolag tillåter ej användning av 
elektronisk utrustning under start och landning.

Det finns tre typer av säkerhetsutrustning på flygplatser: 
Röntgenmaskiner (används på enheter som placeras på ett 
transportband), magnetdetektorer (används på personer som 
går igenom säkerhetskontroller) och magnetstav (handhållna 
enheter som används på personer eller enskilda föremål). 
Du kan skicka din Eee PC och disketter genom flygplatsens 
röntgenmaskiner. Emellertid så rekommenderar vi att du 
inte skickar din Eee PC eller disketter genom flygplatsens 
magnetdetektorer eller utsätter dem för magnetstavar.
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Förbereda din Eee PC
Dessa är endast snabbinstruktioner för användning av din Eee PC. 
Läs följande kapitel för detaljerad information.

1. Installera batteriet

2. Anslut strömadaptern

1

1

2

1

3

2

Vägguttagen skiljer sig åt i utseende mellan olika länder. Din 
Eee PC levereras med en adapter som passar för din nationella 
standard. Ilustrationen ovan är endast till som referens och 
kanske inte exakt visar din specifika konfiguration. Se sidan 3 för 
mer detaljer.

Kom ihåg att fulladda batteriet (åtta timmar eller längre) före första 
användning samt var gång det laddats ur för att förlänga batteriets 
livslängd. Batteriet når maxkapacitet efter några fulladdnings- och 
urladdningscykler.
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3. Öppna skärmen

4. Slå PÅ Eee PC

När du öppnar skärmen tvinga inte ned den mot bordet 
eftersom gångjärnen kan gå sönder! Lyft aldrig Eee PC i skärmen!
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Ovansidan
Se diagrammet nedan för att identifiera komponenterna på denna 
sida av Eee PC.

Tangentbordet skiljer sig åt mellan olika regioner.

2

3

1

5

4

6
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 Inbyggd kamera (på vissa modeller) 
Den inbyggda kameran möjliggör fotografering av bilder 
eller videoinspelning. 

 Skärmen 
Skärmens funktioner är de samma som på en bordsdators 
monitor. Eee PC använder en aktiv matris TFT LCD vilken 
ger en utmärkt bild såsom på monitorer för bordsdatorer. 
Däremot, till skillnad mot bordsdatorers monitorer, avger 
inte LCD skärmar någon strålning eller fladdrande bild  
vilket är skönare för ögonen. Använd en mjuk trasa utan 
några kemiska vätskor (använd bara vatten om så behövs) 
för att rengöra skärmen.

 Strömbrytare 
Strömbrytaren möjliggör påslagning och avstängning 
av Eee PC samt återställning från STR. Tryck  på brytaren 
en gång för att slå på och håll den intryckt för att stänga 
av Eee PC. Strömbrytaren arbetar endast när skärmen är 
öppnad.

 Tangentbord

 Tangentbordet har knappar med bekvämt nedtryck (djupet 
som knapparna kan tryckas ned) och  handstöd för båda 
händerna. 

 Styrplatta och knappar 
Styrplattan och dess knappar omfattar en pekenhet som 
har samma funktioner som en bordsdators mus. Skrollning 
är möjligt för enkel navigering i dokument och på webben.  

1

2

3

4

5
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 Statusindikator (framsida)

 Strömindikator

 Strömindikatorn lyser när Eee PC är påslagen och 
blinkar sakta när PC sparar till minnet. Denna indikator 
är avstängd när Eee PC är avstängd.

6

 Indikator fast diskstatus
 Den fasta diskens indikator blinkar när data skrivs till 

eller läses från diskenheten.

 Trådlös indikator
 Detta gäller endast för modeller med inbyggt trådlöst 

LAN. När det inbyggda trådlösa LAN är aktiverat lyser 
denna indikator. 

 Batteriladdningsindikator
 Batteriladdningsindikatorn (LED) visar statusen för 

batteriets ström enligt följande:
 Ström PÅStröm PÅ

Växelströmsläge Batteriläge
Batteriladdningen 
ligger mellan 100% 
och 80%Z

Orange PÅ Grön PÅ

Batteriladdningen 
ligger mellan 80% 
och 10%

L å n g s a m t b l i n k a n d e 
orange

L å n g s a m t b l i n k a n d e 
grönt

Batteriladdningen 
är lägre än 10% Snabbt blinkande orange Snabbt blinkande grönt

 Viloläge/ström AV
Växelströmsläge Batteriläge

Batteriladdningen 
ligger mellan 100% 
och 80%Z

Orange PÅ Av

Batteriladdningen 
ligger mellan 80% 
och 10%

L å n g s a m t b l i n k a n d e 
orange Av

Batteriladdningen 
är lägre än 10% Snabbt blinkande orange Av

Batteriladdningsindikatorn  tänds inte när batteriet tas ut ur din 
Eee PC.
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Undersidan
Se diagrammet nedan för att identifiera komponenterna på denna 
sida av Eee PC.

Undersidan kan variera i utseende beroende på modell.

Undersidan på Eee PC kan bli mycket het. Var försiktig vid 
hanteringen av Eee PC medan den används eller när den nyligen 
har använts. Höga temperaturer är normala under laddning 
och användning. Använd den inte på mjuka underlag såsom 
på sängar eller soffor eftersom de kan blockera ventilationen. 
PLACERA INTE Eee PC I DITT KNÄ ELLER PÅ ANDRA DELAR AV 
KROPPEN FÖR ATT UNDVIKA SKADOR FRÅN HETTAN. 

21 3

4

5
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 Batterilås - fjäder
 Fjäderlåset till batteriet håller fast batteripaketet. När 

batteriet sätts in låses det automatiskt. När batteriet tas 
bort måste låsfjädern hållas i olåst läge.

 Batteripaket
 Batteriet laddas automatiskt när det ansluts till en 

strömkälla och upprätthåller energin till Eee PC när 
strömmen inte är ansluten. Detta möjliggör användning 
när du temporärt förflyttar dig mellan olika platser. 
Batteritiden varierar beroende på användning och efter 
specifikationerna för denna Eee PC. Batteriet kan inte 
demonteras och måste köpas som en hel enhet.

 Batterilås - manuell
 Det manuella batterilåset används för att hålla batteriet 

säkrat. Flytta det manuella låset till olåst läge för att sätta in 
eller ta bort batteriet. Flytta det manuella låset till låst läge 
efter att batteriet satts i.

 Fast disk och minnesfack

 Den fasta diskenheten och minnet är fastsatta i särskilda 
avdelningar.  

 Mikrofon (inbyggd)
  Den inbyggda mikrofonen kan användas för skype, röst 

berättelse eller enkla ljudinspelningar.

1

2

3

4

5
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Högersidan
Se diagrammet nedan för att identifiera komponenterna på denna 
sida av Eee PC.

1 2 2 3 4

 Minneskortsfack

 Den inbyggda minneskortläsaren kan läsa MMC/SD 
kort från enheter såsom digitalkameror, MP3-spelare, 
mobiltelefoner och handdatorer. 

2.0 USB-port (2.0/1.1)

 USB-porten (Universal Serial Bus) är kompatibel med USB 
2.0 och USB 1.1 enheter såsom tangentbord, pekenheter, 
kameror och lagringsenheter anslutna i serie med upp 
till 12 Mbit/sek (USB 1.1) och 480 Mbit/sek (USB 2.0). USB 
tillåter att många enheter körs samtidigt på en dator 
med viss kringutrustning som fungerar som ytterligare 
inkopplingsplatser eller hubbar.  USB-porten stödjer också 
bytesfunktion under drift (hot-swapping).

 Skärm (monitor) utgång
 Den 15-pin D-sub monitorporten stödjer en standard VGA-

kompatibel enhet såsom en monitor eller projektor för 
visning på en större extern skärm.

 Kensington® låsport

 Kensington® låsport låter Eee PC säkras med Kensington® 

kompatibla säkerhetsprodukter. Dessa säkerhetsprodukter 
inkluderar vanligtvis en metallkabel och ett lås som 
förhindrar att Eee PC flyttas från en fast plats. 

1

2

3

4
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1 2 3 4 5

Vänstersidan
Se diagrammet nedan för att identifiera komponenterna på denna 
sida av Eee PC.

Det inbygga modemet stödjer inte den spänning 
som används i digitala telefonsystem. Anslut INTE 
modemporten till ett digitalt telefonsystem eftersom det 
kommer att skada Eee PC:n.

 LAN Port
 Den åtta-pinnars RJ-45 LAN porten (10/100M bit) stödjer 

en standard Ethernet-kabel för anslutning till ett lokalt 
nätverk. Den inbyggda anslutningen möjliggör bekväm 
användning utan ytterligare adaptrar.

 Modemport (på vissa modeller)
 De två-pinnars RJ-11 modemporten stödjer en standard 

telefonkabel. Det interna modemet stödjer upp till 56K 
V.90 överföringar. Det inbyggda anslutningen möjliggör 
bekväm användning utan ytterligare adaptrar.

2.0 USB-port (2.0/1.1)
 USB-porten (Universal Serial Bus) är kompatibel med USB 

2.0 och USB 1.1 enheter såsom tangentbord, pekenheter, 
kameror och lagringsenheter anslutna i serie med upp 
till 12 Mbit/sek (USB 1.1) och 480 Mbit/sek (USB 2.0). USB 
tillåter att många enheter körs samtidigt på en dator 
med viss kringutrustning som fungerar som ytterligare 
inkopplingsplatser eller hubbar.  Den stödjer också 
bytesfunktion under drift (hot-swapping).

 Mikrofonuttag
 Mikrofonuttaget är konstruerat för anslutning av 

mikrofonen som används för Skype, röstberättande eller 
enkla ljudinspelningar.

1

2

3

4
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Baksidan
Se diagrammet nedan för att identifiera komponenterna på denna 
sida av Eee PC.

1 2

 Batteri
 Batteriet laddas automatiskt när det ansluts till en 

strömkälla och upprätthåller energin till Eee PC när 
strömmen inte är ansluten. Detta möjliggör användning 
när du temporärt förflyttar dig mellan olika platser. 
Batteritiden varierar beroende på användning och efter 
specifikationerna för denna Eee PC. Batteriet kan inte 
demonteras och måste köpas som en hel enhet.

 Strömingång
 Den medföljande strömadaptern konverterar växelström 

till likström för användning i detta uttag. Strömanslutning 
via detta uttag förser Eee PC med ström och laddar det 
interna batteriet. För att förhindra skador på Eee PC och på 
batteriet ska alltid medföljande strömadapter användas. 

1

2

 Hörlursuttag
 1/8tums stereohörlursuttaget (3,55 mm) ansluter Eee PC:ns  

ljudutgång till en förstärkt högtalare eller hörlurar. När  
detta uttag används kopplas de inbyggda högtalarna bort  
automatiskt.

5

VARNING: KAN BLI HET NÄR DEN ANVÄNDS. SE TILL ATT 
INTE ADAPTERN TÄCKS ÖVER OCH HÅLL DEN BORTA FRÅN 
KROPPEN.
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STRÖMADAPTERN KAN BLI VARM NÄR DEN ANVÄNDS. SE TILL 
ATT INTE ADAPTERN TÄCKS ÖVER OCH HÅLL DEN BORTA FRÅN 
KROPPEN.

Strömsystem

Använda strömanslutning
Eee PC strömförsörjning består av två delar, strömadaptern och 
batteriströmsystemet. Strömadaptern konverterar växelströmmen till 
likström som krävs för körning av Eee PC:n. Din Eee PC levereras med 
en universal strömadapter för anslutning till 100 V-120 V och till 220 
V-240 V uttag utan inställning av någon brytare eller användning av 
strömkonverter. Olika länder kan kräva att man använder en adapter 
för att ansluta den medföljande strömsladden som är USA-standard 
till en annan standard. De flesta hotell har universella uttag för stöd 
för olika strömsladdar och olika 
spänningar. Det är alltid bra 
att rådfråga vana resenärer om 
strömuttagens spänning innan 
du reser.

Installera den kontaktanslutna adaptern.
Följ instruktionerna nedan för att installera den kontaktanslutna 
adaptern om så behövs.

1. Böj pinnen lätt till en sned vinkel.
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Det kan uppstå skador om du använder en annan adapter för 
strömförsörjning till Eee PC:n eller använder Eee PC:ns adapter 
för strömförsörjning av andra elektriska enheter. Om det kommer 
rök, luktar bränt eller extrem hetta kommer från strömadaptern 
lämna den på service. Lämna den på service om du misstänker 
att det är något fel på strömadaptern. Du kan skada både 
batteriet och Eee PC:n med en felaktig strömadapter.

Denna Eee PC levereras med en kontakt med antingen två eller 
tre pinnar på adapterkontakten beroende vilket område du bor i 
för att den ska passa i vägguttaget.

2. Rikta in kontakten och snäpp den på plats.

Ta bort den kontaktanslutna adaptern.
Följ instruktionerna nedan för att ta bort den kontaktanslutna 
adaptern om så behövs.

• Tryck på stödfliken och snäpp ut kontakten.
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• Använd endast batteripaket och strömadaptrar som medföljer 
med denna Eee PC eller som speciellt godkänts av tillverkaren 
eller återförsäljaren för användning tillsammans med denna 
modell, i annat fall kan Eee PC:n skadas.

• Försök aldrig att ta bort batteripaketet medan Eee PC:n är 
påslagen eftersom det kan resultera i förluster av arbetsdata.

Använda batteriström
Denna Eee PC är konstruerad för att arbeta med ett löstagbart 
batteripaket. Batteripaketet består av en uppsättning battericeller 
som är sammansatta. Ett fulladdat paket ger din Eee PC några 
timmars arbetskraft, men den faktiska tiden varierar beroende på 
dina allmänna arbetsrutiner, processor, systemminnesstorlek och 
storleken på bildskärmen. Ytterligare batteripaket finns som tillval 
och kan köpas separat via en Eee PC återförsäljare.

Kom ihåg att ladda batteriet fullt före första användning och 
när det är tomt för att förlänga batteriets livslängd. Batteriet når 
maxkapacitet efter några laddnings- och urladdningscykler.

Installera och ta bort batteriet
Din Eee PC kanske inte har dess batteripaket installerat. Om inte, 
använd följande procedur för att installera batteriet.

Installera batteriet: Borttagning av batteriet:

1

1

2

1

3

2

1

1

2

1

3

2
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Av säkerhetsskäl får INTE batteriet kastas i elden, 
kontakterna kortslutas eller batteriet demonteras. 
Om det är någon onormal aktivitet eller skada på 
batteriet orsakade av någon kraftig stöt, stäng av 
Eee PC och kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Batterivård
Eee PC:ns batteripaket har såsom alla uppladdningsbara batterier 
ett begränsat antal gånger som det kan laddas upp. Batteriets 
användbara livslängd beror på den omgivande temperaturen, 
fuktigheten och hur din Eee PC används. Det idealiska är om 
batteriet används vid en temperatur på mellan 5 ˚C och 35 ˚C (41 
˚F och 95 ˚F). Du måste också ta med i beräkningen att Eee PC:
ns interna temperatur är högre än temperaturen utanför. Alla 
temperaturer ovanför eller under detta område kommer att 
förkorta batteriets livslängd. Hur som helst så kommer batteriets 
användningstid att slutligen minska och ett nytt batteri måste 
köpas från en auktoriserad återförsäljare av denna Eee PC. Eftersom 
batterier också har en hållbarhet är det inte att rekommendera att 
köpa extra batterier för lagring.

Nödavstängning
Om operativsystemet inte kan stängas av korrekt eller startas om 
finns det ytterligare några sätt att stänga av och  återställa din Eee 
PC:

Håll inne strömknappen  tills 
systemet stängs av. 

Använd INTE 
nödavstängningen/
återställningen när data 
skrivs eller läses; om du gör 
så kan det resultera i förlust 
av eller förstörd data.
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Strömläge
Din Eee PC är utrustad med ett smart strömsystem. Det energibesparande 
batteriet sänker CPU-frekvensen och minskar strömförbrukningen för 
att maximera batteriets livslängd. Växelströmsläget gör det möjligt 
för CPU:n att köras i full hastighet och uppnå bästa möjliga resultat. 
När nätadaptern ansluts eller kopplas ur visas växelströmsläget och 
batteriläget på bildskärmen som en påminnelse.

Super Hybrid Engine
Super Hybrid Engine ger olika strömlägen. Klicka på ikonen för 
Super Hybrid Engine i meddelandeområdet för att växla mellan 
olika energisparlägen. Strömsparlägena kontrollerar många 
aspekter av din Eee PC för att maximera prestanda och batteritid. 
Valt läge visas på bildskärmen. 

Auto hög prestanda och Auto strömspar-lägena finns endast 
tillgängliga när nätadaptern ansluts eller kopplas ur.

Batteriläge Växelströmsläge
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Användning styrplatta
Klickning/Tryckning - Med markören placerad ovanför en post 
trycker du med vänstra musknappen eller använder fingertoppen 
för att lätt vidröra styrplattan, håll kvar fingret på styrplattan tills 
posten är markerad. Den markerade posten ändrar färg. De följande 
2 illustrationerna ger samma resultat.

Dubbelklickning/Dubbeltryckning - Detta är en vanlig teknik 
för att starta ett program direkt från den ikon du markerat. Flytta 
markören över ikonen du vill använda, tryck med den vänstra 
musknappen eller tryck två gånger i snabb följd och systemet startar 
motsvarande program. Om intervallet mellan de två klickningarna 
eller tryckningarna är för lång kommer aktiviteten inte att utföras. De 
följande 2 illustrationerna ger samma resultat.
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Dragning - Dragning betyder att en post plockas upp och placeras 
någon annanstans där du önskar på skärmen. Du kan flytta 
markören ovanför den post du markerat och medan du håller den 
vänstra knappen nedtryckt flyttar markören till önskad plats och 
sedan släpper knappen. Eller så kan du helt enkelt dubbeltrycka på 
posten och hålla kvar medan du drar posten med fingertoppen. De 
följande illustrationerna ger samma resultat.

Skrollning - Glid med fingret upp eller ned på höger sida av 
styrplattan för att skrolla ett fönster upp eller ned. Om ditt fönster 
innehåller flera underfönster flyttar du markören till det fönstret 
innan du skrollar.
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Användning tangentbord

Särskilda funktionsknappar
Det följande definierar de färgade heta knapparna på Eee PC:
ns tangentbord. De färgade kommandona kan endast kommas 
åt genom att först trycka ned och hålla kvar funktionsknappen 
medan en knapp med ett färgat kommando trycks ned. Vissa 
funktionsikoner visas i OS aktivitetsfält efter aktiveringen.

De heta knapparnas placering på funktionsknapparna kan 
variera beroende på modell men funktionerna bör vara de 
samma. Följ ikonerna när placeringen av de heta knapparna inte 
matchar manualen.

    zzZ Ikon (F1): Placerar Eee PC i viloläge (Spara-till- (Spara-till-(Spara-till-

RAM).

    Radiotorn (F2): Endast trådlösa modeller: Växlar 

det interna trådlösa LAN PÅ eller AV med visning på påpå 
skärmen. När aktiverad lyser motsvarande trådlösa 
indikator.

   Solnedgångsikon (F3): Minskar skärmens 

ljusstyrka.

   Soluppgångsikon (F4): Ökar skärmens ljusstyrka.

    LCD/Monitor Ikoner (F5): Växlar mellan Eee PC: PC:PC:

ns LCD-skärm och en extern skärm i denna serie: 
Endast LCD -> Endast CRT (extern bildskärm) ->  
LCD + CRT-klon.
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    Aktivitetshanterarikon (F6): Startar 

aktivitetshanteraren för att titta på för att titta påför att titta på 
programprocesser eller avsluta program. 

   Överkorsad högtalarikon (F7): Tystar högtalaren.

    Högtalare ned ikon (F8): Minskar högtalarens 

volym.

   Högtalare upp ikon (F9): Ökar högtalarens volym.

    Num Lk (F11): Växlar det numeriska tangentbordet 

mellan (nummerlåsning) PÅ och AV. Möjliggör 
användning av en stor del av tangentbordet för 
inmatning av siffror.

    Scr Lk (F12): Växlar “Scroll Lock” mellan PÅ och AV. 

Låter dig använda en stor del av tangentbordet för 
cellförflyttning.

    Prt Sc (Ins): Växlar “Print Screen” knappen för att 

initiera skärminfångningsmöjlighet för infångning, 
spara eller skriva ut innehåller på hela skrivbordet.

    Pg Up (↑): Tryck för att skrolla upp i dokument eller 

webbläsaren.

    Pg Dn (↓): Tryck för att skrolla ned i dokument eller 

webbläsaren.

    Home (←): Tryck för att flytta markören till början 

av raden.

    End (→): Tryck för att flytta markören till slutet av 

raden.



ASUS Eee PC 3-1111

Justera fönstret
Om ett programfönster inte är mitt på skärmen och du vill ändra 
dess position, följ instruktionerna nedan för att justera fönstrets 
position.

1. Håll <Alt> och styrplattans vänstra knapp intryckt för att ändra 
markören till en krysspil.

2. Använd det andra fingret för att flytta på styrplattan, dra och 
placera fönstret såsom du önskar.

  Husikon: Återgår till huvudmenyn.

 Meny med  markörikon: Aktiverar 

egenskapsmenyn och är likvärdigt med 
högerklickning på pekplattan/musen på ett objekt.
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Guide för första körning
När du startar din Eee PC för första gången kommer Guiden för första 
körningen att automatiskt starta och leda dig genom inställningarna 
av dina preferenser och viss grundläggande information. Följ 
guidens instruktioner för att avsluta inledningen.

1. Tryck på Jag 
samtycker till denna 
licens och klicka 
på Nästa för att 
fortsätta.

2. Ange ditt 
Användarnamn. 
Klicka på Nästa för 
att fortsätta.

3. Ange ditt Lösenord 
och ange det igen 
för att bekräfta 
lösenordet. Klicka 
på Nästa för att 
fortsätta.
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4. Klicka för att öppna 
rullgardinsmenyn 
och leta reda på den 
stad du befinner dig 
i eller den närmaste 
staden i din tidszon. 
Ställ in korrekt datum 
och din lokala tid. 
Klicka på Nästa för 
att fortsätta.

5. När du fullföljt 
guidens instruktioner 
klicka på Slutför 
för att starta om 
systemet eller klicka 
på Tillbaka för att 
göra ändringar.

Klicka i rutan framför Logga in mig automatiskt när systemet 
startar om du vill logga in utan att ange ett lösenord. Om du gör 
så låter du personer få tillgång till din dator utan tillåtelse.

Kom ihåg ditt lösenord! Du måste gå igenom lösenordskontrollen 
varje gång du startar din Eee PC om du inte valt att logga in 
automatiskt. 
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Driftläge
Systemet är konstruerat med ett driftläge som är funktionsorienterat 
och klart delar in funktionerna i sex kategorier Internet, 
Arbete, Utbildning, Nöje, Inställningar, Favoriter. Den tydliga 
kategoriseringen gör det bekvämt för första-gångsanvändarna 
att arbeta med och gör det möjligt för den den sofistikerade 
användaren att lättare leta reda på och starta program.

Växla visningskategori genom 
att klicka på kategoriflikarna 
överst och skärmen ändras till 
vald kategori och visar relevanta 
poster.

Avstängning
Följ följande instruktioner för att stänga av din Eee PC.

1. Klicka på den röda strömbrytaren  i aktivitetsfältet.

 Eller klicka på Direkt avstängning från Inställningsfliken och 
välj Stäng av.

 Eller tryck på strömbrytaren på Eee PC:n direkt.
2. Välj Stäng av från dialogrutan.
3. Välj OK för att fortsätta.

1

2

3

1
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Varumärkesuttalande
Google Talk tjänst och dess logotyper är varumärken som tillhör 
Google Inc..

GroupWise tjänst och dess logotyper är varumärken som tillhör 
Novell Inc..

MSN tjänst och dess logotyper är varumärken som tillhör Microsoft 
Corporation.

QQ tjänst och dess logotyper är varumärken som tillhör Tencent Inc..

Yahoo! tjänst och dess logotyper är varumärken som tillhör Yahoo! 
Inc..

Alla andra tjänster och logotyper är antingen varumärken eller 
registrerade varumärken för respektive ägare.

Linux-baserad Eee PC kanske inte stödjer all kringutrustning för 
datorer.  Besök ASUS (http://support.asus.com) webbsida för den 
senaste listan med kvalificerade återförsäljare innan du köper 
kringutrustning till din Eee PC

Lista över kvalificerade försäljare
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Förklaring och säkerhetsuttalande
Federal Communications Commission uttalande
Denna enhet uppfyller FCC regler avsnitt 15. Användning lyder 
under följande två villkor:

Denna utrustning får inte orsaka skadliga störningar och
Denna utrustning måste acceptera alla mottagna störningar, 
inklusive störningar som kan orsaka oönskad användning.

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla med de 
begränsningar för klass B digital enhet, enligt avsnitt 15 av Federal 
Communications Commission (FCC) regler. Desa begränsningar är 
konstruerade för att ge resonabelt skydd mot skadliga störningar 
i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, använder 
och kan utstråla radiofrekvensenergi och, om den inte installeras 
och används enligt instruktionerna, orsaka skadliga störningar 
på radiokommunikationer. Det finns emellertid inga garantier att 
störningar inte kommer att ske i en särskild installation. 

Rikta om eller placera om mottagarantennen.
Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.
Anslut utrustningen till ett uttag i en annan elkrets än som 
mottagaren är ansluten till.
Rådfråga återförsäljaren eller en erfaren radio/TV tekniker för 
hjälp.

Användning av en skärmad strömsladd krävs för att uppfylla 
FCC utstrålningsgräns och för att förhindra störningar på 
närliggande radio- och TV-mottagning. Det är väsentligt att 
endast den medföljande strömsladden används. Använd endast 
skärmade kablar för att ansluta I/O enheter till denna utrustning. 
Du varnas för att ändringar eller modifikationer som uttryckligen 
inte godkänts av den part som är ansvarig för uppfyllelsen kan 
göra att du förlorar rätten att använda utrustningen.

•
•

•
•
•

•
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(Nytryck från Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. 
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and 
Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

Alla ändringar eller modifikationer som uttryckligen inte 
godkänts av den part som är ansvarig för uppfyllelsen kan göra 
att användaren inte har rättighet att använda denna utrustning. 
“Tillverkaren deklarerar att denna enhet är begränsad till kanal 1 
till 11 i 2,4 GHz frekvensområdet genom specifierat fast program 
som kontrolleras i USA.”

Denna utrustning uppfyller FCC strålningexponeringsgräns som  
ställts fram för en okontrollerad miljö. För att bibehålla efterlevnad 
med FCC RF exponeringsuppfyllelsekrav bör direkt kontakt 
med sändarantennen undvikas under sändning. Slutanvändare 
måste följa de specifika driftsinstruktioner för att tillfredsställa RF 
exponeringsuppfyllelse.

Max. SAR mätning (1g)
802.11b SAR Värde: 0,097 W/kg
802.11g SAR Värde: 0,062 W/kg

FCC Radio Frequency (RF)   
Exponeringsvarningsuttalande
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Deklaration om överensstämmelse (R&TTE 
direktiv 1999/5/EC)
Följande poster är avklarade och anses relevanta och tillräckliga:
• Väsentliga krav såsom i [Artikel 3]
• Skyddskrav för hälsa och säkerhet såsom i [Artikel 3.1a]
• Test för elektrisk säkerhet i enlighet med [EN 60950]
• Skyddskrav för elektromagnetisk kompatibilitet i [Artikel 3.1b]
• Test för elektromagnetisk kompabilitet i [EN 301 489-1] & [EN 

301]
• Test enligt [489-17]
• Effektiv användning av radiospektrumet såsom i [Artikel 3.2]
• Radiotest avpassad enligt [EN 300 328-2]

CE Märkesvarning
Detta är en Klass B produkt, i en hemmiljö kan denna produkt 
orsaka radiostörningar där användaren kan avkrävas att vidtaga 
adekvata åtgärder.

IC strålningsexponeringsuttalande för Kanada
Denna utrustning uppfyller IC strålningexponeringsgräns 
som ställs fram för en okontrollerad miljö. För att bibehålla 
efterlevnad med IC RF exponeringsuppfyllelsekrav bör direkt 
kontakt med sändarantennen undvikas under sändning. 
Slutanvändare måste följa de specifika driftsinstruktioner för att 
tillfredsställa RF exponeringsuppfyllelse.

Användning gäller för följande två villkor:

• Denna utrustning får inte orsaka skadliga störningar och
• Denna utrustning måste acceptera alla mottagna störningar, 

inklusive störningar som kan orsaka oönskad användning.
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För att förhindra radiostörningar på den licensierade tjänsten 
(d.v.s. i samma kanal som Mobila satellitsystem) är denna enhet 
avsedd att användas inomhus och borta från fönster för att ge 
maximal avskärmning. Utrustning (eller dess sändarantenn) som 
är installerad utomhus kräver licens.

Eftersom högeffektradar är tilldelad som primär användare 
(vilekt betyder att de är prioriterade) i 5250-5350 MHz, kan dessa 
radar orsaka störningar och/eller skador på licensbefriade LAN 
enheter.

Max. SAR mätning (1g)
802.11b SAR Värde: 0,097 W/kg
802.11g SAR Värde: 0,062 W/kg
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Trådlös driftkanal för olika domäner
N. Amerika 2.412-2.462 GHz  Kanal 01 till kanal 11

Japan  2.412-2.484 GHz  Kanal 01 till kanal 14

Europa ETSI 2.412-2.472 GHz  Kanal 01 till kanal 13

Frankrike begränsade trådlösa frekvensband
Vissa områden i Frankrike har begränsade frekvensband. Den 
maximala godkända effekten inomhus är: 

• 10 mW för hela 2.4 GHz bandet (2400 MHz–2483.5 MHz)
• 100 mW för frekvensser mellan 2446.5 MHz och 2483.5 MHz

Kanalerna 10 till och med 13 arbetar i banden 2446.6 MHz till 2483.5 
MHz.

Det finns några möjligheter för utomhusbruk: På privat 
egendom eller på offentliga personers privata egendom måste 
godkännandeproceduren utföras av försvarsministeriet med en 
maximal godkänd effekt på 100 mW i 2446.5–2483.5 MHz banden. 
Användning utomhus på allmän plats är inte tillåten. 

I avdelningarna listade nedan för hela 2.4 GHz bandet: 

• Maximal godkänd effekt inomhus är 100 mW 
• Maximal godkänd effekt utomhus är 10 mW 

Avdelningar där användning av 2400–2483.5 MHz bandet är 
godkänt med en EIRP på mindre än 100 mW inomhus och mindre än 
10 mW utomhus:

 01  Ain Orientales 02  Aisne 03  Allier
 05  Hautes Alpes 08  Ardennes 09  Ariège 
 11  Aude  12  Aveyron 16  Charente 
 24  Dordogne 25  Doubs 26  Drôme  
 32  Gers  36  Indre 37  Indre et Loire 
 41  Loir et Cher 45  Loiret 50  Manche
 55  Meuse  58  Nièvre 59  Nord
 60  Oise  61  Orne 63  Puy du Dôme 



A-8 Bilaga

 64  Pyrénées Atlantique 66  Pyrénées 67  Bas Rhin
 68  Haut Rhin  70  Haute Saône
 71  Saône et Loire  75  Paris  
 82  Tarn et Garonne  84  Vaucluse 88  Vosges
 89  Yonne   90  Territoire de Belfort 
 94  Val de Marne 

Denna utrustning kommer troligen att ändras med tiden och tillåta 
att du använder ditt trådlösa LAN-kort på fler platser i Frankrike. 
Kontroller med ART för den senaste informationen (www.art-
telecom.fr) 

Ditt WLAN kort sänder mindre än 100 mW, men mer än 10 mW.
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UL Säkerhetsnoteringar
Krävs för UL 1459 täckande telekommunikationsutrustning (telefon) 
avsedda att elektriskt anslutas till ett telekommunikationsnätverk 
som har en driftsspänning som inte överskrider 200V maximum, 
300V maximum-till-maximum och 105V rms och installerade eller 
använda i enlighet med den nationella elektriska koden (NFPA 70).

När Eee PC modemet används bör grundläggande försiktighet alltid 
följas för att minska risken för brand, elektriska stötar och skador på 
person, inklusive följande:

Använd INTE Eee PC i närheten av vatten, exempelvis i närheten 
av badkar, handfat, diskbänk eller tvättsstuga, i ett vått utrymme 
eller nära en bassäng.
Använd INTE Eee PC vid åskväder. Det finns en viss risk för 
elektriska stötar från blixtar.
Använd INTE Eee PC i närheten av gasläcka.

Krävs för UL 1642 täckande primärt (icke-laddningsbart) och 
sekundärt (laddningsbart) litiumbatterier för användning som 
strömkälla i produkter. Dessa batterier innehåller metalliskt litium, 
eller en litiumlegering och kan bestå av en enda elektrikemisk 
cell eller två eller flera celler anslutna i serie, parallellt eller både 
och, som konverterar kemisk energi till elektrisk energi genom 
oåterkalliga eller reversibel kemisk reaktion.

Kasta inte Eee PC batteripaketet i elden eftersom de kan 
explodera. Kontrollera med lokala myndigheter efter särskilda 
insamlingsinstruktioner för att minska risken för skador på 
personer orsakade av brand eller explosion.
Använd inte strömadaptrar eller batterier från andra enheter 
för att minska risken för skador på personer genom brand eller 
explosion. Använd endast UL certifierade strömadaptrar eller 
batterier som levereras av tillverkaren eller återförsäljare.

•

•

•

•

•



A-10 Bilaga

Energibesparingskrav
Produkter med elektrisk spänningmärkdata upp till 6 A och som 
väger mer än 3 kg måste använda godkända strömsladdar större 
än eller likvärdigt med: H05VV-F, 3G, 0.75 mm2 eller H05VV-F, 2G, 
0.75 mm2.

Denna symbol med överkorsad soptunna indikerar 
att produkten (elektrisk, elektronisk utrustning och 
knappcellsbatterier som innehåller kvicksilver) inte får 
kastas i de vanliga hushållssoporna. Kontrollera de lokala 
bestämmelserna för avyttring av elektroniska produkter.
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Nordisk litiumvarning (för litium-jon batterier)
English CAUTION!  Danger of explosion if battery is incorrectly 

replaced. Replace only with the same or equivalent 
type recommended by the manufacturer. Dispose 
of used batteries according to the manufacturer’s 
instructions.

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se 
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con 
un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla 
fabbrica. Non disperdere le batterie nell’ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemäßen 
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben 
oder einem vom Hersteller empfohlenem ähnlichen 
Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben 
des Herstellers.

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved 
fejlagtig håndtering. Udskiftning må kun ske med 
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte 
batteri tilbage til leverandøren.

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. 
Använd samma batterityp eller en ekvivalent typ som 
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera använt 
batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS! Paristo voi räjähtää, jos se on virheellisesti 
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan 
sousittelemaan tyyppiin. Hävitä käytetty paristo 
valmistagan ohjeiden mukaisesti.

ATTENTION!  Il y a danger d’explosion s’il y a 
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer 
uniquement avec une batterie du mêre type ou d’un 
type équivalent recommandé par le constructeur. 
Mettre au rebut les batteries usagées conformément 
aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av 
batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende 
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier 
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

Italian

German

Danish

Swedish

Finnish

French

Norwegian

Japanese
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CTR 21 Approval 
(for Eee PC with built-in Modem)
Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese
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Spanish

Swedish
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All listed software packages are copyright by their respective authors. 
Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the GPL 
licensed software, including any scripts to control compilation and 
installation of the object code. All future firmware updates will also be 
accompanied with their respective source code. For more information 
on how you can obtain our open source code, visit our website (http://
support.asus.com.tw/download/).

GNU General Public License

Licensing Information
This product includes copyrighted third-party software licensed under 
the terms of the GNU General Public License. See The GNU General 
Public License for the exact terms and conditions of this license. 
Specially, the following parts of this product are subject to the GNU 
GPL:

• The Linux operating system kernel
• Firefox
• Kworldclock
• Pidgin
• KCal
• Kontact
• KSnapshot
• Thunderbird
• Knotes
• Kalzium
• Kstars
• Tux Typing
• KMessedWords
• KHangMan
• Kbruch
• Freemind
• Stellarium

• Tux, of Math Command
• Kig
• KmPlot
• mtPaint
• Tux Paint
• KPatience
• Frozen Bubble
• Crack Attack
• GNOME Sudoku
• KTuberling
• LTris
• The KControl Xprinters Module
• The KControl Clock Module
• GSynaptics
• Gcompris
• Enigma

• Supertux
• Boswars
• Xmahjongg
• Tuxpuck
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

 Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

       Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom 
to share and change it. By contrast, the GNU General Public License 
is intended to guarantee your freedom to share and change free 
software--to make sure the software is free for all its users. This General 
Public License applies to most of the Free Software Foundation's 
software and to any other program whose authors commit to using 
it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the 
GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your 
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. 
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have 
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this 
service if you wish), that you receive source code or can get it if you 
want it, that you can change the software or use pieces of it in new 
free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone 
to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These 
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute 
copies of the software, or if you modify it. 

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis 
or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. 
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. 
And you must show them these terms so they know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and 
(2) offer you this license which gives you legal permission to copy, 
distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain 
that everyone understands that there is no warranty for this free 
software. If the software is modified by someone else and passed on, 
we want its recipients to know that what they have is not the original, 
so that any problems introduced by others will not reflect on the 
original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. 
We wish to avoid the danger that redistributors of a free program 
will individually obtain patent licenses, in effect making the program 
proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any patent 
must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and 
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains 
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed 
under the terms of this General Public License. The "Program", below, 
refers to any such program or work, and a "work based on the Program" 
means either the Program or any derivative work under copyright 
law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, 
either verbatim or with modifications and/or translated into another 
language.  (Hereinafter, translation is included without limitation in 
the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not 
covered by this License; they are outside its scope. The act of running 
the Program is not restricted, and the output from the Program is 
covered only if its contents constitute a work based on the Program 
(independent of having been made by running the Program). Whether 
that is true depends on what the Program does.
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1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's 
source code as you receive it, in any medium, provided that you 
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate 
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices 
that refer to this License and to the absence of any warranty; and give 
any other recipients of the Program a copy of this License along with 
the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you 
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of 
it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute 
such modifications or work under the terms of Section 1 above, 
provided that you also meet all of these conditions:

 a) You must cause the modified files to carry prominent notices 
stating that you changed the files and the date of any change.

 b) You must cause any work that you distribute or publish, that 
in whole or in part contains or is derived from the Program or any 
part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third 
parties under the terms of this License.

 c) If the modified program normally reads commands 
interactively when run, you must cause it, when started running 
for such interactive use in the most ordinary way, to print or display 
an announcement including an appropriate copyright notice and 
a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide 
a warranty) and that users may redistribute the program under 
these conditions, and telling the user how to view a copy of this 
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does 
not normally print such an announcement, your work based on 
the Program is not required to print an announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If 
identifiable sections of that work are not derived from the Program, 
and can be reasonably considered independent and separate works 
in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those 
sections when you distribute them as separate works. But when you 
distribute the same sections as part of a whole which is a work based 
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of 
this License, whose permissions for other licensees extend to the entire 
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your 
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise 
the right to control the distribution of derivative or collective works 
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the 
Program with the Program (or with a work based on the Program) on 
a volume of a storage or distribution medium does not bring the other 
work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, 
under Section 2) in object code or executable form under the terms 
of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the 
following:

 a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms 
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for 
software interchange; or,

 b) Accompany it with a written offer, valid for at least three 
years, to give any third party, for a charge no more than your 
cost of physically performing source distribution, a complete 
machine-readable copy of the corresponding source code, to 
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a 
medium customarily used for software interchange; or,
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 c) Accompany it with the information you received as to the 
offer to distribute corresponding source code.  (This alternative 
is allowed only for noncommercial distribution and only if you 
received the program in object code or executable form with such 
an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for 
making modifications to it. For an executable work, complete source 
code means all the source code for all modules it contains, plus any 
associated interface definition files, plus the scripts used to control 
compilation and installation of the executable. However, as a special 
exception, the source code distributed need not include anything that 
is normally distributed (in either source or binary form) with the major 
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on 
which the executable runs, unless that component itself accompanies 
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access 
to copy from a designated place, then offering equivalent access to 
copy the source code from the same place counts as distribution of 
the source code, even though third parties are not compelled to copy 
the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program 
except as expressly provided under this License.  Any attempt 
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is 
void, and will automatically terminate your rights under this License. 
However, parties who have received copies, or rights, from you under 
this License will not have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed 
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute 
the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law 
if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing 
the Program (or any work based on the Program), you indicate your 
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for 
copying, distributing or modifying the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on 
the Program), the recipient automatically receives a license from the 
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject 
to these terms and conditions.  You may not impose any further 
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. 
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to 
this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent issues), 
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or 
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not 
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute 
so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and 
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not 
distribute the Program at all. or example, if a patent license would 
not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who 
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you 
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from 
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under 
any particular circumstance, the balance of the section is intended 
to apply and the section as a whole is intended to apply in other 
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents 
or other property right claims or to contest validity of any such claims; 
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free 
software distribution system, which is implemented by public license 
practices.  Many people have made generous contributions to the 
wide range of software distributed through that system in reliance on 
consistent application of that system; it is up to the author/donor to 
decide if he or she is willing to distribute software through any other 
system and a licensee cannot impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to 
be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain 
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Program under this License may 
add an explicit geographical distribution limitation excluding those 
countries, so that distribution is permitted only in or among countries 
not thus excluded.  In such case, this License incorporates the limitation 
as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new 
versions of the General Public License from time to time. Such new 
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ 
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program 
specifies a version number of this License which applies to it and 
"any later version", you have the option of following the terms and 
conditions either of that version or of any later version published by 
the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version 
number of this License, you may choose any version ever published 
by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free 
programs whose distribution conditions are different, write to the 
author to ask for permission.  For software which is copyrighted by 
the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; 
we sometimes make exceptions for this.  Our decision will be guided 
by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our 
free software and of promoting the sharing and reuse of software 
generally.
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NO WARRANTY
11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS 
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY 
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE 
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM 
"AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR 
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE 
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, 
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR 
CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED 
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER 
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS 
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING 
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM 
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD 
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS 
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, the best way to achieve this is to make 
it free software which everyone can redistribute and change under 
these terms.

To do so, attach the following notices to the program.  It is safest to 
attach them to the start of each source file to most effectively convey 
the exclusion of warranty; and each file should have at least the 
"copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.> 
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it 
under the terms of the GNU General Public License as published by 
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at 
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the 
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License 
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, 
Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this 
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author 
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type 
`show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it 
under certain conditions; type `show c' for details.
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The hypothetical commands `show w' and `show c' should show 
the appropriate parts of the General Public License.  Of course, the 
commands you use may be called something other than ̀ show w' and 
`show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever 
suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or 
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if 
necessary.  Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program 
`Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James 
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your 
program into proprietary programs. If your program is a subroutine 
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary 
applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU 
Lesser General Public License instead of this License. 
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Upphovsrättsinformation
Ingen del av denna manual, inklusive produkter och programvara som 
beskrivs i den, får utan skriftligt tillstånd från ASUSTeK COMPUTER 
INC. reproduceras, överföras, kopieras, sparas i ett sökbart system 
eller översättas till något språk i någon form eller med några medel, 
förutom dokumentation som förvaras av köparen som säkerhetskopia.  
(“ASUS”).

ASUS LEVERERAR DENNA MANUAL “I BEFINTLIGT SKICK” UTAN NÅGON 
SOM HELST GARANTI, VARKEN UTTALAD ELLER UNDERFÖRSTÅDD, 
INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAD TILL DE UNDERFÖRSTÅDDA 
GARANTIERNA ELLER VILLKOREN FÖR SÄLJBARHET ELLER LÄMPLIGHET 
FÖR ETT SÄRSKILT SYFTE. UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKALL ASUS, 
DESS DIREKTÖRER, TJÄNSTEMÄN, ANSTÄLLDA ELLER REPRESENTANTER 
HÅLLAS ANSVARIGA FÖR NÅGRA INDIREKTA, SÄRSKILDA, TILLFÄLLIGA 
ELLER HÄRAV FÖLJANDE SKADOR (INKLUSIVE SKADOR AVSEENDE 
FÖRLUST AV FÖRTJÄNST, AFFÄRSFÖRLUSTER, FÖRLUST AV 
ANVÄNDNING ELLER DATA, AVBROTT AV AFFÄRSVERKSAMHET ELLER 
LIKNADE) ÄVEN OM ASUS HAR AVISERAT OM MÖJLIGHETEN AV ATT 
SÅDANA SKADOR KAN UPPSTÅ FRÅN NÅGRA DEFEKTER ELLER FEL I 
DENNA MANUAL ELLER PRODUKT.

Produkter och företagsnamn som visas i denna manual kan eller kan 
inte vara registrerade varumärken eller upphovrättsligt skyddade av 
respektive företag och används endast för identifiering eller förklaring 
och till ägarens fördel utan intrångsavsikt.

SPECIFIKATIONER OCH INFORMATION I DENNA MANUAL LÄMNAS 
ENDAST SOM INFORMATION OCH KAN ÄNDRAS NÄR SOM HELST 
UTAN MEDDELANDE OCH SKALL INTE TOLKAS SOM ETT ÅTAGANDE AV 
ASUS. ASUS PÅTAR SIG INGET ANSVAR ELLER SKYLDIGHET FÖR NÅGRA 
FEL ELLER BRISTER SOM KAN VISA SIG I DENNA MANUAL INKLUSIVE 
PRODUKTER OCH PROGRAM SOM BESKRIVS DÄR I.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Alla rättigheter 
förbehålls
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Ansvarsbegränsning
Omständigheter kan komma att uppstå där du till följd av en 
försummelse från ASUS sida eller annan skyldighet är berättigad till 
ersättning för skador från ASUS. Vid varje sådant yrkande, oavsett på 
vilken grund du är berättigad att yrka ersättning för skador från ASUS, 
är ASUS endast ansvariga för kroppsliga skador (inklusive dödsfall) 
och skador på egendom och skador på personliga ägodelar eller 
andra verkliga och direkta skador som är ett resultat av underlåtenhet 
eller försummelse att genomföra juridiska skyldigheter under denna 
garantiutfästelse, upp till det angivna kontraktspriset för varje 
produkt.

ASUS kommer endast att vara ansvarig för eller kompensera dig för 
förlust, skador eller yrkanden baserade på kontrakt, otillåten handling 
eller överträdelser enligt dessa garantibestämmelser.

Denna begränsning gäller också ASUS leverantörer och dess 
återförsäljare. Det är maximalt vad ASUS, dess leverantörer och din 
återförsäljare är kollektivt ansvariga för.

UNDER INGA FÖRHÅLLANDEN ÄR ASUS ANSVARIGA FÖR NÅGOT AV 
FÖLJANDE: (1) TREDJE PARTS YRKANDEN MOT DIG FÖR SKADOR; (2) 
FÖRLUST AV ELLER SKADOR PÅ DINA REGISTER ELLER DATA; ELLER (3) 
SPECIELLA, TILLFÄLLIGA ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER FÖR NÅGRA 
EKONOMISKA FÖLJDSKADOR (INKLUSIVE FÖRLUST AV FÖRTJÄNST 
ELLER BESPARINGAR), ÄVEN OM ASUS, DESS LEVERANTÖRER ELLER 
DIN ÅTERFÖRSÄLJARE ÄR INFORMERADE MÖJLIGHETEN FÖR DETTA.

Service och Support
Besök vår flerspråkiga webbsida på http://support.asus.com


